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CEMaHTHYECKUH aHaJIu3, q)OHeTI/I‘leCKI/Ie COOTBETCTBUA

Orta Asiya qipcaq dillorinds maisot leksikasi dilin oan canli vo gilindslik istifads
olunan qgatlarindan birini toskil edir. Bu leksik sahoys daxil olan qab-qacaq adlar1 iso
insanin gilindslik hoyatinda daim istifade olunan ogyalar1 ifado etdiyino gdro xiisusi
diqqat ¢okir. Yemoayin hazirlanmasi, toqdim olunmasi va qabul edilmasi ilo bagli olan
bu vasitolor hom praktik, hom do madoni baximdan shomiyyat dasiyir.

Qazax, qurgiz vo qaraqalpaq dillorinds islonon qab-qacaq adlari bir torofden
ortaq tiirk leksik fondunun izlorini qoruyub saxlayir, digar torafdon iss har bir dilin
Oziinomoxsus inkigaf xiisusiyyatlorini oks etdirir. Bu sdzlorde bazon tam uygunluq
miisahido olunur, bazaon iso fonetik doyisikliklor vo ya semantik forqlor ortaya ¢ixir.
Bu iso homin dillorin hom yaxinligini, ham do fordi inkisaf yolunu gdstoron miithiim
gostaricidir.

Qab-qacaq adlarmnin aragdirilmast yalniz sozlorin monasini miioyyanlosdir-
moklo mohdudlagmir. Bu leksik vahidlor vasitasilo xalqin moisati, qida madoniyyati
vo gilindalik hoyat torzi haqqinda da tosovviir formalasdirmaq miimkiindiir. Xiisusilo
an ¢ox istifado olunan agyalarin adlar1 dilin daha qodim qatlarin1 goruyub saxlayan
vahidlar kimi diggati calb edir.

Qeyd olunanlar1 nozoro alaraq, Orta Asiya qipgaq dillorindo gab-gacaq
adlarinin miiqayisali tohlili konkret leksik vahidlor asasinda aparilir. Arasdirmaya
giindolik moisotdo genis istifado olunan vo miixtalif funksiyalar1 oks etdiron gab-
gqacaq adlar1 colb edilmisdir. Bu leksik vahidlor fonetik qurulusu vo semantik
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xlisusiyyatlori baximindan miiqayiso edilorok onlarin ortaq vo forqli cohotlori
miioyyonlosdirilir.

Ik olaraq ¢ongal monasini ifado edon leksik vahidloro nozer salaq. Qazax vo
qaraqalpaq dillorindo wansnuker  [samiski], qurgiz  dilindo iso  atipwr  [ayri]
formalarinda islonon bu so6zlor funksional baximdan eyni anlayisi — “yemoyi
sancmaq TUgclin istifado olunan alot” monasini ifado edir. Qazax vo qaraqalpaq
dillorinds islonon wansiuker formasinin kokiinds yer alan wanw [sans] komponenti
“sancmaq’ monasi ilo baghdir.

Semantik inkigaf noticosindo s6z daha genis mona sahasine yayilaraq miixtolif
sahalords islonmoys baslamisdir. Bels ki, miiasir qazax dilinds wansiuxsr [saniski]
hom do “idman va ya yaris mogsadilo istifado olunan desici alot”, eloco do “yemok
gobul edorkon istifado olunan disli alst, yoni ¢ongsl” monalarinda islonir. Bu iso
leksik vahidin konkret bir funksiyadan ¢ixaraq tUmumilogmis alot adi kimi
formalasdigini gostorir [5; 5.241], [6; $.33], [1; s.725].

Qirgiz dilinds islonan aiipwr [ayri] sozii iso forqli koko malikdir va ilkin olaraq
“ayrilmis, iki yers boliinmiis” monasi ilo baghdir. Bu iso ¢ongolin formasi ils slagoli
adlandirma oldugunu gostorir. Belolikls, eyni predmet qazax va qaraqalpaq dillorindo
funksiyasina gora, qirgi1z dilinds iso formasina gors adlandirilmigdir.

Qazax vo qaraqalpaq dillorindo xece [kese], qurgiz dilindo iso uwinbr [¢Ini]
formalarinda islonon bu sozlor limumilikdo “cay vo diger mayelor iiciin istifado
olunan ki¢ik gab” monasini ifads edir [2; s.683], [7; s.316]. Azorbaycan dilinds bu
anlayis osason kasa sozii ilo qarsilanir. Bununla yanasi, ¢ini s6zii do mioyyon
kontekstlordo islonir vo xiisusilo ¢ini qab birlosmasindo material vo gab ndviinii
bildirir.

Qazax vo qaraqalpaq dillorindos islonon kece [kese] sOzii semantik baximdan
daha konkret olub asason ¢ay igmok {i¢iin istifado olunan gab1 ifads edir. Bu s6z hor
iki dilds eyni fonetik vo semantik xiisusiyyatlorls islonir ki, bu da onlarin ortaq leksik
baza {lizorinde formalagdigini gostorir.

Semantik baximdan xece [kese] leksik vahidi yalniz konkret qab adi ilo
mohdudlagmir, miixtalif kontekstlordo mona genislonmosine moruz qgalir. Belo ki, s6z
baozi hallarda imumilosmis sokilds “qab”, “icki qab1” menasinda islonarak daha genis
leksik sahoni ohato edir. Bu iso onun ilkin konkret moisot ogyas1t monasindan ¢ixaraq
imumilogmis anlayisa dogru inkisaf etdiyini gostarir.

Bununla yanasi, s6ziin bir sira birlogmolor vo sabit ifadolor torkibinds islonmaosi
onun funksional aktivliyini artirir. Masalan, 6ip kece [bir kese] (bir kasa), 6ip xece
wau [bir kese say] (bir kasa ¢ay) kimi birlogmoalords s6z 6l¢ii vo miqdar bildiron
vahid kimi ¢ixis edir. Bu tip istifadslordo xece [kese] artiq yalniz asyani deyil, hom
do miiayyon hocm Olgiisiinii ifade edir. Bu xiisusiyyat Azaorbaycan dilindoki “bir
fincan ¢ay” birlogmasi ilo funksional baximdan uygunluq toskil edir.
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Eyni zamanda s6z miixtolif tasviri va poetik ifadslords ds istirak edir. Masalaon,
koK kece [kok kese] birlosmasi poetik kontekstdo “gdy iizii” monasinda isladilir. Bu
189 leksik vahidin metaforik geniglonmo imkanlarinin mévcud oldugunu gostorir.

Qirgiz dilindoki uwimsr [¢in1] sozili iso forqli kdko malikdir. Bu soziin ilkin
manast “¢ini, porselen material” anlayisi ilo baglidir vo zamanla homin materialdan
hazirlanmis gabin adi kimi islonmoyo baglamigdir. Beloliklo, burada adlandirma
funksiyaya gore deyil, materiala géro formalagmisdir.

Azorbaycan dilindo islonon kasa sozii funksional baximdan qazax vo
qaraqalpaq dillerindaki xece ilo uygun golir. Cini s6zii iso qurgiz dilindoki uysiner ilo
semantik paralellik toskil edir. Bu baximdan Azarbaycan dilinds har iki model — hom
funksiyaya osaslanan (kasa), hom do materiala osaslanan (¢ini gab) adlandirma
movcuddur.

Fonetik baximdan qazax vo qaraqalpaq dillorindoki xece formalarinin eyniliyi
onlarin ortaq monsayini gostorir. Qurgiz dilindoki usiner iso hom fonetik, hom do
semantik inkisaf baximindan forqli istigamotdo formalagmisdir. Buna baxmayaraq,
biitiin bu vahidlor eyni moisot predmetini ifads etdiyine gors onlarin semantik niivosi
sabit qalir.

Novbati olaraq maye saxlamaq vo igmok iicilin istifado olunan qablar1 ifado
edon leksik vahidlora nozor salaq. Qazax dilindo xymeipa [kumira], qurgiz dilinde
kymypa [kumura], qaraqalpaq dilinds iso xkymeipa [kumira] formalar1 osason “maye
saxlamagq tiglin gab” monasini ifads edir [3; 5.337], [7; s.390], [1; s.410].

So6ziin semantik inkisafi noticosindo onun miixtolif téromo vo birlogsmalordo
1slonmosi do miisahido olunur. Masalon, kb kymwuipa [kis kumira] (bismis gil qab)
birlosmosindo s6z material x{isusiyyotino gora konkretlogir. Eyni zamanda xymuipa
acacazviue [kumira jasagis] kimi formalar vasitasilo bu osyanin hazirlanmasi ilo bagh
anlayiglar da ifado olunur. Bu iso leksik vahidin s6z yaradiciligt baximindan
aktivliyini gostarir.

Fonetik baximdan bu leksik vahidlor arasinda ham yaxinliq, ham dos farqliliklor
miisahido olunur. Ilk olaraq qazax xymepa [kumira] vo qurgiz xymypa [Kumura]
formalar1 miiqayiso edildikde onlarin osason eyni koko osaslandigi goriiniir. Hor iki
so6zdo kim/r samitlori sabit qalir. Forq iso osason saitlordo 6ziinii gostorir: qazax
dilinds ikinci hecada w1 [1] saiti iglonir (xymsipa), qirgiz dilinds iso homin mdévqeds y
[u] saiti miisahido olunur (xymypa). Bu forq qipgaq dillorinds sait uygunlasmasinin
va vokal variasiyanin tipik niimunaosi kimi qiymetlondirils bilar.

Bununla yanasi, qazax vo qaraqalpaq dillorindo wenmex [s6lmek] vo qirgiz
dilindo weamex [¢olmok] szl ayrica qeyd olunmalidir. Bu s6z moisot asyasi kimi
maye saxlamaq vo dasimagq lgciin istifado olunan saxs1 qabi ifads edir. Azarbaycan
dilindo bu anlayis ¢é/mak sozii ilo qarsilanir. Yoni weamex/yonmex igmo qabini,

kymoipa/kymypalkymoipa isd saxlama gabmi bildirir vo bu baximdan onlarin
semantik saholori forqlidir [5; 5.414], [1; s.741], [7; s.372].
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Qazax vo qaraqalpaq dilindo moisot leksikasina aid olan weanex [$6lmek]
leksik vahidi ¢oxmonali sozlordon biri kimi digqeti colb edir vo miixtalif semantik
sahalorda islonir. Liigot materiallarina asason, bu soziin iki osas monasi forqlondirilir.

Birinci monada weamex [s0lmek] “ip oyirmok vo ya liflori blikmok {igiin
istifado olunan alot, mexanizm hissosi” kimi ¢ixis edir. Bu monada s6z maisot
sonotkarlig1 vo ononovi istehsal prosesi ilo bagl termin kimi islonir. Burada leksik
vahid konkret funksional aloti ifado edir vo onun istifadosi daha ¢ox toxuculuq vo
iplik hazirlama sahasi ilo oalagolidir.

Ikinci vo daha genis yayilmis monada iso wenmex [s6lmek] “maye saxlamaq vo
tokmok tigiin istifado olunan sliso gab, butulka” anlamini bildirir. Bu mona miiasir
moaisotdo daha aktivdir va s6z giindolik istifado kontekstinds sabitlogmisdir. Bu halda
leksik vahid konkret moisot osyasini ifads edir vo funksional baximdan Azarbaycan
dilindoki “siiso gqab” vo ya “butulka” sézlorins uygun golir.

Semantik baximdan bu iki mona arasinda birbasa olago olmasa da, soziin
miixtolif saholordo islonmosi onun ¢oxqathi semantik qurulusa malik oldugunu
gostorir. Bu i1so qipcaq dillorinds leksik vahidlorin tarixi inkisafi zamani bas veron
monaca par¢alanma va ixtisaslasma prosesinin naticasi kimi qiymatlondirils bilar [5;
s.414].

Fonetik baximdan bu formalar arasinda miioyyon forqlor miisahido olunur.
Qazax vo qaraqalpaq dillorinds s6z wenmex [$6lmek] soklinds eyni fonetik qurulusu
goruyur. Qirgiz dilinds iso uenmex [¢olmok] formasinda iglonir. Burada osas forq
baslangic samitdo Oziinli gostorir: qazax vo qaraqalpaq dillorindo §- sosi, qurgiz
dilinds iso ¢ ilo avoz olunur (s ~ ¢ uygunlugu). Bundan olava, son hecada qazax vo
qaraqalpaq dillorinde ex [ek] formasi islonarkon, qurgiz dilinds sait uygunlagsmasina
uygun olaraq ex [0k] formas1 miisahido olunur.

Novbati olaraq yemayi qarigdirmaq ve maye qidalart gotiirmok iiciin istifads
olunan aloti ifado edon leksik vahidlora nozaor salaq. Qazax va garaqalpaq dillorindo
wemiw [$0mis], qirgiz dilinds iso wemyu [¢Omii¢] formalarinda islonon bu sozlor
timumilikds “sulu vo ya yarimqgati yemoklori gotiirmok {iciin istifado olunan alot”
moanasini ifads edir. Bu s6z Azorbaycan dilindo ¢omgo formasinda islonir [5; 5.416],
[7;5.372].

Semantik baximdan womiw/uomyu [$0mis] yalmiz moisot konteksti ilo
mohdudlagmir. Liigot materiallarinda s6ziin texniki sahods do islonmosi miisahido
olunur. Bels ki, bu leksik vahid “torpaq qazma vo ya material ylikloma prosesindo
istifado olunan mexaniki qurgularin hissosi” monasinda da islodilir. Bu iso soziin
ilkin moisat funksiyasindan ¢ixaraq texniki termin kimi do sabitlogdiyini gosterir.

Eyni zamanda s6z metallurgiya sahasindo ds terminoloji mana qazanmisdir. Bu
sahodo wemiwluemyu [$6mis] “oridilmis metali gotiirmok, dasimaq vo ya tokmok
liclin istifado olunan metal gab” monasinda islonir. Bu istifado soziin semantik
inkisafinin funksional oxsarliq asasinda bas verdiyini gostorir. Yoni moisotdo maye
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gbtiirmok iiclin istifado olunan alot ilo sonayedo orimis metalin dasinmasi tigiin
istifado olunan alot arasinda funksional paralellik mévcuddur.

Nohayot, yemoyin toqdim olunmasi ii¢lin istifado olunan qablar1 ifado edon
leksik vahidloro nozor salaq. Azorbaycan dilindo bosqab vo danisiq dilindo genis
yayilmis tabak formasi islonir. Qazax dilindo mabax [tabak], qirgiz dilindo mabax
[tabak], garaqalpaq dilindo iso ma6ax [tabak] formalar1 istifado olunur. Bu sézlor
timumilikds “yemayin qoyuldugu genis sothli gab” monasini ifads edir [4; s.578], [1;
s5.607], [7; s.187].

Qazax, qurgiz vo qaraqalpaq dillorindo islonon mab6ax/mabax formalart hom
fonetik, hom do semantik baximdan demok olar ki, tam uygunluq toskil edir. S6ziin
koki biitiin dillords sabit qalir vo yalniz bazi fonetik forglor miisahido olunur. Qazax
va qaraqalpaq dillorinda son samit x [k] kimi tolaoffiiz olunur, qirgiz dilinds iso « [K]
formasinda ¢ixis edir. Bu forq qipcaq dillori daxilindo miintozom fonetik uygunluq
kimi qiymatlondirils bilar.

Azorbaycan dilindo tabak formasi daha ¢ox danisiq dilindo vo dialektlordo
gorunub saxlanmisdir. ©dabi dilds iss asason bosqab s6zii islonir. Buna baxmayaraq,
tabak formas1 digar qipgaq dillarindaki uygun vahidlorls birbasa fonetik vo semantik
paralellik toskil edir vo ortaq tiirk leksik gatinin izlorini oks etdirir.

Fonetik baximdan biitlin dillords séziin strukturunun sabit qalmasi onun qadim
vo Umumtiirk mongoali leksik vahid oldugunu gostorir. Semantik baximdan iso s6z
biitiin dillords eyni funksiyani ifads edir vo ciddi mona forqi miisahids olunmur.

Aparilmis miiqayisali leksik-semantik tohlil gostorir ki, Orta Asiya qipcaq
dillorindo qgab-qacaq adlar1 hom ortaq tiirk leksik fondunun sabit elementlorini
goruyub saxlayir, hom do hor bir dilin daxili inkisaf xiisusiyyetlorini oks etdiron
forqli cohatlor niimayis etdirir.

Todqgiqat noticosindo miioyyon edilmisdir ki, analizo colb olunan leksik
vahidlorin bir qismi (mabak, kece) fonetik vo semantik baximdan yiiksok uygunluq
gostorir vo bu sozlor iimumtiirk mongali sabit leksik gatin davami kimi ¢ixis edir. Bu
tip vahidlordo hom forma, hom do mona soviyyasinds sabitlik miisahido olunur ki, bu
da onlarin qodimliyini vo funksional dayanigligini1 gostorir.

Digor leksik vahidlords iso fonetik variasiyalar miisahids olunur. Xiisusilo w ~
y, K ~ K o ~ y tipli uygunluglar qip¢aq dillori {glin xarakterik fonetik
ganunauygunluglarin mévcudlugunu siibut edir. Bu forglor tosadiifi deyil, sistemli
sokildo formalagmisdir va dillorarasi genetik bagliligin gostoricisidir.

Semantik tohlil naticosindo miioyyon olunmusdur ki, eyni moigot predmetlori
miixtolif dillordo forqli nominasiya prinsiplori osasinda adlandirilir. Belo ki,
wanviuksl formasinda funksiyaya osaslanan, atipur formasinda formaya osaslanan,
ypinbl formasinda iso materiala asaslanan adlandirma modeli miisahido olunur.

Eyni zamanda bozi leksik vahidlordo semantik genislonmo vo ixtisaslasma
prosesi do qeydo alinmisdir. Masolon, wemiw vo weamex sdzlori ilkin maisot
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monasindan ¢ixaraq texniki vo terminoloji saholordo do islonmoys baslamisdir. Bu
1so funksional oxsarliq osasinda semantik inkisafin bas verdiyini gostorir.

Azorbaycan dili ilo qipgaq dillori arasinda aparilan miigayiso gostorir ki, bu
leksik sahado hom birbasa fonetik uygunluglar (ma6ax — tabak), hom do funksional-
semantik paralellor (kece — Kasa, womiw — ¢omea, wanviuksr — ¢angal) moéveuddur.
Bu paralellor Azorbaycan dili ilo qipcaq dillori arasinda tarixi-genetik bagliligin
gorundugunu tasdiglayir.

Notico etibarilo, qab-qacaq adlarimin miiqayisali tohlili gostorir ki, bu leksik
saha yalniz moisot osyalarini ifados edon sozlor toplusu deyil, eyni zamanda tlirk
xalglariin ortaq moadoni irsini vo dil tarixini oks etdiron miihiim leksik sistemdir. Bu
sahonin aragdirilmasi qipgaq dillorinin hom tarixi inkisafini, hom do miiasir leksik-
semantik qurulusunu anlamaq baximindan xiisusi shomiyyat kasb edir.
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XULASO

Mogqalads Orta Asiya qipcaq dillarinde — qazax, qurgiz vo qaraqalpaq dillorinda
islonan gab-qacaq adlari miiqayisoli leksik-semantik aspektdoe aragdirilmisdir.
Todqgigatin osas mogsadi bu dillordo giindolik moisotdo istifado olunan leksik
vahidlorin fonetik qurulusunu vo semantik xiisusiyyatlorini sistemli sokilds tohlil
edarak onlarm timumi va fordi xiisusiyyastlorini miioyyonlogdirmakdir.
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Aragdirma materiali kimi yemoyin hazirlanmasi, saxlanmasi vo toqdim
olunmasi ilo bagli olan asas moisot terminlori se¢ilmisdir. Bu ¢orgivado wansiukol,
atipvr (gongal tipli alatlor), xece, ubinbl (igma qablari), kymeipa, Kymypa, Kymwlpa
(maye saxlama qablari), woamex, uonmox (saxsi qab novlori), wemiw, womyu (Maye
gotlirmak igilin istifade olunan alstlar), eloco do mabak (yemok toqdim etmo qabi)
kimi leksik vahidlor nozordon kegirilmisdir. Bu terminlor moisotdo genis istifado
olunan konkret asyalar1 ifado etmokls yanasi, dilin on aktiv leksik qatin1 toskil edir.

Todgigat zamani geyd olunan leksik vahidlor fonetik vo semantik baximdan
miiqayise edilmis, onlarin dillorarast uygunluq vo forqlilik xiisusiyyetlori imumi
sokildo xarakterizo olunmusdur. Eyni zamanda bu soézlorin islonmo sahslori,
funksional xlisusiyyatlori vo moisot-modoni kontekstdo tutdugu yer nozordon
kecirilmisdir.

Beloliklo, qab-qacaq adlarmin miiqayisoli sokildo arasdirilmasi qipcaq
dillorinin leksik sisteminin daha dorindon anlasilmasma, bu dillor arasindaki
olagolorin miioyyonlosdirilmoasine vo lmumtiirk dil irsinin Oyronilmosino imkan
yaradir.

ULKER EFENDIYEVA

A COMPARATIVE LEXICAL-SEMANTIC ANALYSIS OF KITCHENWARE
TERMS IN CENTRAL ASIAN KIPCHAK LANGUAGES

This article presents a comparative lexical-semantic analysis of kitchenware
terms used in the Central Asian Kipchak languages, namely Kazakh, Kyrgyz, and
Karakalpak. The main objective of the study is to systematically examine the
phonetic structure and semantic features of lexical units used in everyday life in these
languages, and to identify their common and distinctive characteristics.

The research material consists of key household terms related to food
preparation, storage, and serving. In this context, lexical units such as wanwiugul,
atipor (fork-type tools), xece, uwiner (drinking vessels), kymwoipa, kymypa, Kymvipa
(containers for storing liquids), weamex, uoamox (types of earthenware), weomiw,
yomyu (tools for scooping liquids), as well as ma6ax (serving dish), have been
analyzed. These terms not only denote commonly used household objects but also
represent an active layer of the vocabulary.

During the study, these lexical units were compared in terms of their phonetic
and semantic properties, and their cross-linguistic similarities and differences were
generally characterized. In addition, their usage patterns, functional roles, and
positions within the cultural and everyday context were considered.

Thus, the comparative analysis of kitchenware terminology contributes to a
deeper understanding of the lexical system of Kipchak languages, helps to identify
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the relationships between these languages, and provides insight into the common
Turkic linguistic heritage.

CPABHPITEJIBHBII?'I JEKCUKO-CEMAHTHYECKHWI AHAJIN3
HA3BAHHUU ITOCYAbI B CPEJHEA3ZUATCKHUX KUITYAKCKHUX
A3BIKAX

B crarbe mnpencraBieH CpPaBHUTEIBHBINM JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUN aHAIN3
HA3BaHWH TOCYIbl B IIEHTPAIbHOA3MATCKUX KBIMTYAKCKUX SI3BIKAX — Ka3aXCKOM,
KBIPTBI3CKOM M KapakaimnakckoM. OCHOBHAs 1LENb HCCIICAOBAHMS 3aKIIOYACTCS B
CUCTEMHOM H3y4YeHUU (POHETUUYECKOU CTPYKTYPhl U CEMAaHTHUYECKHX OCOOCHHOCTEM
JEKCHYECKUX €IUHMIl, HCIOJIBb3YeMbIX B TIOBCEIHEBHON JKM3HHM, a TaKXKe B
BBISIBJICHUH UX OOIIMX U CIIEU(UYECKUX YepT.

B kauectBe MaTepmana WCCIEIOBaHHMS OTOOpaHBl OCHOBHBIE OBITOBBIC
TEPMHHBI, CBSI3aHHBIE C MIPUTOTOBIECHUEM, XpaHEHUEM U Mojaded numm. B manHOM
KOHTEKCTE PacCMaTpPUBAIOTCSl TAaKWE JIEKCUYECKUE CAMHMUIIBI, KaK UAHBbIUKDL, Alpbl
(opyaus THMa BWIKH), Kece, ublHbl (COCYIbI ISl TUThS), KYMblpa, KyMypa, Kymblpd
(cocynpl Ayl XpaHEHMs KHUJIKOCTH), wloamMeK, 4oamMoK (BUIbl TIUHSHOW IMOCYJIBI),
wemiw, yomyy (Opyaus IUIsl 3a4€pIbIBAHUS KHUAKOCTEH), a Takxke mabax (6110110
JUTS TIOJIAYX TTUINK). DTH TEPMUHBI 0003HAYAIOT IIHUPOKO HUCIOIB3YyEMBIE MPEIMETHI
ObITa U NPEACTABISIIOT CO00M aKTUBHBIN CIION JTEKCHUKH.

B xome umccnenoBaHus yKa3aHHbBIE JEKCHUYECKHE €IMHHUIIBI COIMOCTABICHBI C
(oHeTHMUECKOM W  CEeMaHTMYECKOW TOYEK 3peHHs, OXapaKTepU30BaHbl HX
MEXBSI3BIKOBBIE CXOACTBA M pa3nnyus. Kpome Toro, paccMoTpeHbsl 0COOEHHOCTH HX
ynoTtpebneHus, (yHKIMOHAJIbHBIE XapaKTepUCTUKH M pPOJlb B OBITOBOM U
KYJIBTYPHOM KOHTEKCTE.

Takum 0o0pa3oM, CpaBHHUTEIbHOE M3Y4YE€HHE Ha3BaHUU MOCYIbl CIOCOOCTBYET
Oosiee TayOOKOMY TOHMMAHHUIO JIEKCHYECKONM CHUCTEMBl KBITYAKCKUX SI3BIKOB,
BBISIBIICHHUIO CBsI3€l MEXIy HUMH M HCCIIEOBAHUIO OOIIETO TIOPKCKOTO SI3bIKOBOTO
HacJIeusl.

Rayci: professor Elbrus 9zizov
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